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First glance

Press and hold the power button to turn your
phone on or off.

To manually restart your phone, press and hold the
power button until your phone vibrates.
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SIM/SD card tray Charging/data port



Putin the cards

Eject the SIM card tray by inserting the SIM
ejector pin provided into the hole next to the
card tray. Place the the card(s) into the tray with
the gold contacts face down and then insert
the tray back into the phone.

The card tray can support two Nano-SIM cards
and a mircoSD card.

/\ Take care not to scratch your device or
harm yourself when using the SIM ejector
pin. Store the SIM ejector pin out of the
reach of children to prevent accidental
swallowing or injury.



Dual SIM settings

If there's only one SIM card in the phone, it's
ready to use.

With two SIM cards inserted, you can choose
to use one or both of them:

Go to Settings > Dual-SIM & network, choose

a SIM card and then tap the on/off button to
enable or disable SIM1 or SIM2.
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< Dual-SIM & network

SMCARDS

jp  Operator 46/36/26

SIM1
Operator 36126
SIM 2

DEFAULT SIM

Mobile data SIM 1 (Operator)

Calls Ask every time

SMS messages SIM 1 (Operator)

* Your phone supports only dual card dual
standby single pass, which means you
cannot use both SIM cards for calls or data
services simultaneously.



Fingerprint identification

Go to Settings > Screen lock, fingerprint &
security > Fingerprint management and follow
the onscreen instructions to register your
fingerprint.

Supported features:
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Lock apps Unlock phone
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Take pictures  Fingerprint gesture
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O6wm Bug,

HaxkmuTe v yaepxuBaiiTe KHOMKY NUTaHUA Ans
BK/IOYEHWA MW BBIKNIOYEHNA TenedoHa.

Y106l NEpesarpy3vTb TenedoH BPyUHY!o,
HaXXMUTE 1 yAepXKUBaATE KHOMKY MUTaHWs, Noka
TenedOoH He 3aBMOpPVpYeT.
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@ OcrosHan kamepa © Bcnbiwka Softlight
Q Benbiuwka @ [atuuk ocBelgHHOCTM

N NPUBAKEHNS
o Pasbém ans rapHUTYpebl @ [LvHamuk

@ Perynvposka rpomkocTn ) PporTansHas kamepa
© Kronka nutarms @ LED-mHankaTop

@ CeHcop oTnevaTkos @ MopT 3apaaku/
nanbLes nepeaayy AaHHbIX

0 Jlotok ans SIM-/SD-kapTbl
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YcTtaHoBka SIM-kapT

BcTaBbTe ckpenky Ans nasnedeHna SIM-kapTbl
B OTBEPCTME 10TKa ANst SIM-kapTbl 1
n3BekuTe ero. YctaHosute SIM-kapTy(bl) B
JIOTOK 30M10TbIMW KOHTaKTaMu1 BHW3 1 BCTaBbTe
€ro 06paTHo B TeNedoH.

KoMBUHMPOBaHHBI CNOT ANA ABYX
Nano-SIM-kapT v kapTbl microSD.

A\ BynsTe akkypaTHee BO BpEMS U3B/EUEHNs
SIM-KapTbl CKPenKoiA, 1 nocTapaiTech He
nouapanatb Balle yCTPOWCTBO Wan
HaHeCTV nopesbl cebe. XpaHuTe CKpenKky B
HeJOCTYMNHOM N1 AeTeit MecTe BO
n3bexaHue cyvaes eé nonagaHna B
nuLLeBoa pebEHKa UM NPOYMX TPaBM.



HacTpolikun ana aByx
SIM-kapT

Mpwv ycTaHoBKe 0AHON SIM-KapTbl OHa cpasy
»Ke ByaeT rotosa K pabote.

Mpu yctaHoBKe ABYX SIM-KapT Bbl MOXeTe
BbIOPATb, Kakne 13 H1x Byay T MCMOIb30BaTbCA:

MepenanTte B HacTpoiiku > [1Be SIM-kapTbl
CeTb, NMoC/1e Yero BelbepuTe 1
BKIIOYUTE/OTKIOUMTE KapThl SIM1 1 SIM2.
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< [e SIM-kapTbl 1 ceTb

SIMKAPTEI

‘ Onepatop 46/36/26

SIM1
Onepatop
36/26
SIM2
SMHKAPTA O YWO/MAHUIO
Mo6unbHbIi NHTEpHET SIM 1 (Onepatop)

TenedoHHbIe 3BOHKU Bcerga cnpawveatb

SMS SIM 1 (Onepatop)

* Baw TenedoH nogaepxmeBaeT paboTy AByX
SIM-KapT B pexxume oxkuaaHus.
HeBO3MOXHO OAHOBPEMEHHO
1ncnonb3osaTh Ase SIM-kapThl Ana
rOI0COBbIX BbI30BOB WM Mepefayn AaHHbIX.
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NoeHTudonkauma no
oTneyaTKy nasbua

MepeianTte B HacTpoliku > Bnoknposka
3KpaHa 1 6e3onacHoCTb > YnpasneHue
oTnevyaTkamv NanbLEB v CreaynTe
VHCTPYKLUMAM Ha 3KpaHe A7 COXpaHeHWs
Balllero oTnevaTtka nanbLa.

Moaaepka GyHKUMIA:

(G ]

3abnoknposaTtb

npunoxexue

CpaenaTb CHYMOK

(@

Pasbnokmposatb
TenedoH

(R}

>KecTbl ¢ oTnevaTkom

K@

nanbua




CbIpTKbI KOPIHICI

TenedoHAbI KOCY HEMECE BLUIpY YLUIH KyaT
6aTbIPMachlH 6aChIHbI3 XaHE YCTaHbI3.

TenedoHAabl KONMEH KaiiTa XYKTey YLUiH, TenedoH
TepbenreHLue Kyat 6aTbipMacbiH 6aCblHpI3 KeHe
YCTaHpI3.
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@ Heriarikamepa © >Kaiinbi >xapbik
@ Kapkeinaak © WawbipaHkp! kapbik

KeHe )'l_(aKb\H,Clay
9 FapHMTypa XKanfafblllbl Aaryuri

@ [bi6bICTE peTTey O AvHamuk

e KyaT 6aTbipmach! m ANabIHFbl Kamepa

@ Caycak i3iHiH ceHcopel (B YKapbikavoa
VHAVKaTOPbI

@ SIM-/SD kapta Taptnacei{E) KyaTTay/nepek nopti
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KapTaHbl opHaTy

SIM kapTbl TapTnacbiH 6epinreH SIM utepriw
ICTIKTI TapTNaHbIH KaHbIHAAFbI TECIKKE eHri3y
apKbI/bl WhiFapbIHe3. SIM-KkapTaHel TapTnara
aNTbIH KOHTaKTTapAbIH 6ETIMEH TOMEH XaHe
KeWiH TapTnaHbl TenedoHrFa KanTa eHrisiHia.

SIM kapTta TapTnacs! eki Nano-SIM kapTtanapas!
»keHe mircoSD KapTaHbl Konaal anafpl.

A\ SIM-kapTaHbIH UTepriw icTiriH KonaaHFaHaa
©3iHi34IH »KabAbIFbIHBI3Abl TEIPHaMaYyAblH,
Hemece e3iHi3re 31AH KenTipMeyaiH KaMblH
oiinaHpl3. SIM-KkapTaHbIH UTepriL iCTiriH
6alikaycblaaaH XyTyaaH Hemece
»KapakaTTaHydaH cakTay YiiH 6anaHbiH
KOJIbl XKETNENTIH XXepae cakTaHbI3.
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asaKwa

Dual SIM TenedoH
6anTaynapsbl

Erep TenedoHzaa Tek 6ip SIM kapTackl 60nca,
0N KonaaHyFa aaviblH.

Eki SIM kapTanapebl eHrisinreHae, ci3 onapasiH
KalCbIChl KONAaHbINybl KaxkeT 6onca TaHAaw
anachbi3:

HacTtpoiiku > [1Be SIM-kapTbl 1 ceTb 6apbIHbI3
»KoHe BK/1./0TKA. 6aTbipmackiH SIM1 Hemece
SIM2 Kocy Hemece eLLipy YLUiH 6acbiHbI3.
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< [Be SIM-kapTbl 1 ceTb
ShEKAPTHI

Onepatop 4G/3G/2G

SIM1

Onepatop

/2G

SIM 2 i
SMHKAPTA O YMOTAHMIO
Mo6unbHbIi NHTEpHET SIM 1 (Onepatop)
TenedpoHHbIe 3BOHKM Bceraa cnpawvsats
SMS SIM 1 (Onepatop)

« CisaiH TenedoHbIHbI3 TEK exi KyTy 6ip eTKizy
pexumiHae exi SIM-kapTaHbl Konganapl,
AFHK Ci3 eki SIM-kapTaHbl 6ip yakbiTTa
xabapnacy Hemece fepeKTep KbI3MeTi YLLiH
KonfaHa anMaichbi3.
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CaycaKTblH, i3iH TaHy

HacTpoiiku > BoknMpoBKa akpaHa 1
6e30MacHOCTb > YrpaBneHue oTrevaTkamu
nanbLes 6apbliHpbI3 KeHe e3iHI3aiH,
caycaFblHbI34bIH i3iH TipKey YLUIH aKkpaH4afb!
HyCcKaynapra epiHia.

Konpay kepceTineTiH KplameTTep:

D @

KocbimMLwanapab! TenedpoHabl

6yraTTay 6yFaTTaH WhlFapy

CypeTke Tycipy Caycak i3iHiH
6enrici
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Wyglad urzgdzenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ telefon.

Aby zrestartowac telefon, nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania az telefon zawibruje.

g et .

i .
© Aparattyiny @ Lampaselfie
@ Latarka © Cuzujnik $wiatta i
zblizeniowy
© Ztacze stuchawkowe ([ Stuchawka
e Przycisk regulacii @ Aparat przedni
gtosnosci
© Przycisk zasilania @ Wskaznik diodowy

@ Czujnik linii papilarnych @ Port danych/tadowania

@ \Wejscie na karte SIM/SD
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Wktadanie kart

Wyjmij uchwyt karty SIM, wktadajac znajdujaca
sie w pudetku szpilke w otwér obok uchwytu.
Umiesc¢ karte(y) w uchwycie, tak aby jejlich)
poztacane styki skierowane byty w doti wsun
uchwyt z powrotem do telefonu.

W uchwycie mieszczg sie dwie karty nano-SIM
lub karta nano-SIM i karta micro-SD.

A\ Zachowaj ostrozno$¢ korzystajac ze szpilki
do uchwytu karty SIM, aby nie porysowac
urzadzenia i nie skaleczy¢ sig. Szpilke
przechowuj w miejscu niedostepnym dla
dzieci, aby unikna¢ ryzyka przypadkowego
potknigcia lub zranienia.
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Ustawienia dual SIM

Jezeli w telefonie znajduje sie tylko jedna karta
SIM, jest on gotowy do uzycia.

Jezeli w telefonie znajduja sie dwie karty SIM,
mozesz korzystac tylko z jednej lub z obydwu:

Przejdz do okna Ustawienia > Dual-SIM i sie¢,
wybierz karte SIM i wtgcz lub wytgcz wybrang
karte.
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< Dual-SIMisie¢

KARTY SiM

1 Operator 4G/3G/2G
SIM1
Operator 3G/2G
SIM 2

DOMYSLNA KARTA SIM

Mobilna transmisja danych ~ SIM 1 (Operator)

Potaczenia Pytaj za kazdym razem

SMS-y SIM 1 (Operator)

* Telefon obstuguije tylko funkcje dual card
dual standby single pass, co oznacza, ze do
wykonywania potgczen lub transmisji
danych nie mozesz réwnoczesnie uzywac
dwoch kart.



Rozpoznawanie linii
papilarnych

Przejdz do okna Ustawienia > Blokowanie
ekranu, odcisk palca i zabezpieczenia >
Zarzadzanie odciskami palcéw i zastosuj sie
do wskazdwek na ekranie, aby zapisa¢ swoj
odcisk palca.

Obstugiwane funkcje:

D @

Blokowanie aplikacji  Odblokowywanie

telefonu
Zdjecia Skroty dotykowe
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[MepLie 3HanoMCTBO

HaTUCHITb Ta yTprMyIiTe KHOMKY XKMBNEHHS, o6
YBIMKHYTV Uit BYIMKHY TV Ball TeneoH.

LLlo6 nepesasaHTaxunTi Baw TenedpoH BPYUHy, HaTUCHITL
Ta YTPUMYITE KHOMKY KUBNEHHS, JOKN TenedoH He
3aBibpye.
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@ OcHosHa kamepa © Mska niacsitka
@ Cnanax © Aatunk NprGIKEHHS

Ta HaBKONIMLLHBOro
© Po3'eM Anst HABYLWHWKIB  OCBIT/IEHHS

@ Kronkw ryqHocTi {0 Aunawix
© KronkaxuenerHs @) ®portansHa kamepa
@ Cetcop sinbuka nansus @ CaitnopionHuii iHankatop

ﬂ Cnot ansa SIM/SD kapt @ MopT Ans 3apanxaHHaA/
nepepavi jaHnx



BcTaBTe KapTun

ButArnite cnot ana SIM-kapTkw, 3a
[0MOMOTOI0 LUMWALKY /18 BULLITOBXYBAHHS
SIM-KapTKK, BCTaBMBLUW il y OTBIp Nopy\ 3i
CNOTOM. [TOMICTITb KapTKy Yy CNOT 30710TUMM
KOHTaKTaM1 BHW3, @ NOTiM BCTaBTe C/OT Ha3aa
y TenedoH.

Y cnot moxHa BctaHoBuTY ABi Nano-SIM kapTtn
Ta microSD KapTy nam'aTi.

/N BynsTe 06epexHi, BUKopucTosyoqn SIM
BYILLTOBXYBaY, L6 He noapanaT NnpucTpin
abo He Halwkoantu cobi. 36epiraiite SIM
BVLLTOBXYBaY B HELOCTYNHOMY A5 AiTei
MiCLj, 06 YHWUKHY TV BUNaAKOBOro
KOBTaHHs abo TpaBMyBaHHS.



YkpaiHcbka

[MapameTpu HanawTyBaHHS
SIM

HaBiTb AKLLO Y TenedpoHi BCTaHOBIEHA TifbKN
oaHa SIM - BiH roToBWI 1O BUKOPUCTaHHS.

AKLLO BCTaHOBNEHO ABi SIM KapTu, B MOXETE
06paTh BVKOPUCTOBYBATU OAHY YV 06MABI
KapTi:

Mepenaits y MeHio HanalwTyBaHHsA >
HanawTtysaHHs SIM Ta mepexi, 06epiTb SIM
KapTy Ta HaTUCHITb yBIM/BMUMK LLOG aKTuByBaTH
umn feaxkTnsysat SIM1 a6o SIM2.

/oo:o\
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< HanawrtysaHHs SIM Ta Mepexi
ShHkAPT
Onepatop
4G/3G/2
‘ S 6/36/26
Onepatop
/2
SIM 2 s6/26
SINEKAPTIA 3A SAMOBHYBAHHAM
Mo6inbHui Tpadik SIM 1 (Onepatop)
A3BiHkn 3anuTyBaTi Wwopasy
SMS-nosigomneHHs SIM 1 (Oneparop)

¢ Baw tenedoH nigtprmye ogHodasosy
po6oTy 3 ABoMa SIM kapTamu, TO6TO BU He
MOXXeTe 0AHO4YaCHO BMKOPUCTOBYBATU
06uagi SIM-kapTkv ANnA A3BIHKIB a60
nepeaadi faHvx.
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YkpaiHcbka

loeHTndIKauia BinbuTtka
nasbLs

Mepenaits y HanawTtysaHHA > BrokyBaHHA
eKpaHy, BiibUTKK nanbLiB Ta 6e3neka >
YnpaBniHHsA BiAbUTKaMu nanbLis i
AOTPUMYWTECH BKa3iBOK Ha eKkpaHi, Wob
3apeecTpyBaTyi CBil BifOUTOK.

DyHKUJI, AKi NIATPUMYIOTLCS:

D G

3abnokysaTun Pos6nokysaTun
noaaTok TenedoH

a @

3pobuTn doto  Po3nidHaBaHHsA
BiAOGUTKIB NasnbLiB
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YkpaiHcbka

TexHiyHi xapaKTepUCTUKN:
WI-FI (IEEE 802.11) b/g/n
[ianasoH vacTtoT, My 2400,0-2483,5

MakcumanbHa BrXifHa NOTYXHICTb NepefaBava,
MBT (nbMm): 68,39(18,35)

KomnnekT nocTtaBku:

Neffos C9A

3apagHuii NpucTpii

Ka6enb USB

MoCi6HMK MO WBMAKOMY HanalwTyBaHHIO
[apaHTiHWiA TanoH

KepiBHMLTBO MO 6€3Ne4YHOMY BUKOPUCTaHHIO

Jeknapauis BiANoBiAgHOCTI:

CnpaxHim TP-Link Technologies Co., LTD
3anBNAE, WO Lel TenedoH Bianosiaae TexHiYHOMY
pernameHTy pagioobnagHaHHs;

MOBHWI TEKCT AeknapalLii Npo BiANOBIAHICTb
LOCTYMNHWIA Ha BeH-CaliTi 3a TakoK aapecoto:

http://www.neffos.com/uk-ua/support/cert



EU regulatory conformance
Body worn operation

The device complies with RF specifications when used
near your ear or at a distance of 5mm from your body.
Ensure that the device accessories, such as a device
case and device holster, are not composed of metal
components. Keep the device away from your body to
meet the distance requirement.

EU declaration of conformity

TP-Link hereby declares that the device is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of directives 2014/53/EU and
2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found
at http://www.neffos.com/en/ce.

The following marking is included in the product:

ce

This device may be operated in all member states of
the EU. Observe national and local regulations where
the device is used. This device may be restricted for
use, depending on the local network.

Frequency Bands and power

GSM 900: 34dBm, GSM 1800: 31dBm, WCDMA 900:
22.94dBm, WCDMA 2100: 23.15dBm, LTE Band 1:
24dBm,

LTE Band 3: 24dBm, LTE Band 7: 23dBm, LTE Band 8:
24dBm, LTE Band 20: 24dBm, WLAN 2.4GHz:
16.75dBm,

Bluetooth 2.4GHz: 8.07dBm.



Explanation of the symbols on the product label

Symbol

Explanation

hi¢

RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste
electrical and electronic equipment (WEEE). This means that this|
product must be handled pursuant to European directive
2012/19/EU in order to be recycled or dismantled to minimize its|
impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent
recycling organization or to the retailer when he buys a new
electrical or electronic equipment.

/\

To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Safety

information (supplement part)

Keep the device away from water, fire, humidity or hot
environments.

Do not
device.

Do not

attempt to disassemble, repair, or modify the

use damaged charger or USB cable to charge

the device.

Do not

use the device where wireless devices are not

allowed.

Adapter shall be installed near the equipment and shall

be easi
Do not

ly accessible.
disassemble, crush, puncture, short external

contacts, or dispose of the battery in fire or water.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS
REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF
USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUC-
TIONS.

Please read and follow the safety information when
operating the device. We cannot guarantee that no

accidents or damage will occur due to improper use of

the device. Please use this product with care and
operate at your own risk.



Zgodno$c¢ z przepisami UE
Uzytkowanie urzadzenia blisko ciata

Urzadzenie spetnia normy emisji fal radiowych (RF), gdy
jest uzywane blisko ucha lub w odlegtosci 5 mm od
ciata. Upewnij sig, ze akcesoria urzadzenia, np. jego
pokrowiec, nie zawierajg metalowych elementow.
Urzadzenie nalezy trzymac w okreslonej odlegtosci od
ciata, zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Deklaracja zgodnosci UE

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia
wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie
http://www.neffos.com/plice.

Urzadzenie zostato oznaczone ponizszym symbolem:

Ce

To urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich
panstwach cztonkowskich UE. Nalezy przestrzegac¢
przepiséw krajowych i lokalnych obowigzujgcych w
miejscu uzytkowania. W zaleznosci od sieci lokalnej,
korzystanie z urzadzenia moze podlega¢ ograniczeni-
om.

Pasma czestotliwosci i moc nadawania

GSM 900: 34dBm, GSM 1800: 31dBm, WCDMA 900:
22.94dBm, WCDMA 2100: 23.15dBm, LTE Band 1:
24dBm,

LTE Band 3: 24dBm, LTE Band 7: 23dBm, LTE Band 8:
24dBm, LTE Band 20: 24dBm, WLAN 2.4GHz:
16.75dBm,

Bluetooth 2.4GHz: 8.07dBm.



Objasnienia symboli z etykiety produktu

Symbol |Objasnienie
PRAWIDEOWE USUWANIE PRODUKTU

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa Unii Europejskiej WEEE
(2012/19/UE). Na urzadzeniu umieszczono symbol klasyfikacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Po
uptywie okresu uzytkowania produkt nalezy podda recyklingowi
lub zdemontowac, tak aby zminimalizowac jego szkodliwy wptyw na
$rodowisko,

1>

Uzytkownik moze oddaé swéj produkt do punktu utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych lub do punktu sprzedazy, przy
okazj zakupu nowego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego

korzystac z urzadzenia na wysokim poziomie gto$nosci przez

Aby wyeliminowac ryzyko uszkodzenia stuchu, nie nalezy
@ dtugi czas.

Srodki ostroznosci (czes¢ dodatkowa)

Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci oraz
wysokich temperatur.

Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia
na wtasna reke.

Nie korzystaj z tadowarek uszkodzonych oraz
niezalecanych przez producenta.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych
urzadzenia bezprzewodowe nie sa dozwolone.

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu
sprzetu, ktory z niego korzysta oraz w miejscu fatwo
dostepnym dla uzytkownika.

Nie demontuj, nie uderzaj ani nie przebijaj stykow baterii.
Nie zanurzaj baterii w wodzie ani nie wrzucaj do ognia.

UWAGA: W PRZYPADKU INSTALACJI BATERII
NIEWEASCIWEGO TYPU ISTNIEJE RYZYKO JEJ
WYBUCHU. ZUZYTE BATERIE NALEZY ZUTYLIZOWAC
ZGODNIE Z ZALECENIAMI.

Zapoznaj sie z powyzszymi zasadami bezpieczenstwa i
przestrzegaj ich podczas korzystania z urzadzenia. Nie
mozemy wykluczy¢ ryzyka wypadku lub szkody
powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia. Korzystaj z niniejszego produktu z
ostroznoscia, a wszelkie dziatania wykonuj na wtasng
odpowiedzialnosé.



« M Ce

For GPL source code, please visit
http://www.neffos.com/en/support/gpl-code-center.

[nsa nonyyenua nexoaHoro koga GPL
nocetute

http://www.neffos.ru/support/gpl-code-center.

BacTankbl GPL koabl YLUiH, KipyiHiare eTiHill
http://www.neffos.com/kz/support/gpl-code-center.

Kod Zrédtowy GPL znajdziesz na stronie
http://www.neffos.pl/support/gpl-code-center.

LLlo6 oTpumaTn noyatkosuii GPL koz, 6yab
nacka, nepenaite 3a NOCUIaHHAM

http://www.neffos.com/en/support/gpl-code-center.
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